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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 21. marca 2001,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 94/324/ES ustanovujiice osobitné podmienky, ktorymi sa
riadia dovozy produktov rybolovu a akvakultiry s povodom v Indonézii

(ozndmené pod cislom dokumentu C(2001) 748)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2001/254/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jila 1991
ustanovujicu zdravotné podmienky pre vyrobu a uvddzanie
produktov rybolovu na trh ('), naposledy zmenenti a doplnent
smernicou 97/79/ES (¥, najmd na jej cldnok 11,
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¢lanok 1 rozhodnutia Komisie 94/324[ES z 19. mdja
1994, ktorym sa ustanovujii osobitné podmienky,
ktorymi sa riadia dovozy produktov rybolovu a vod-
ného hospodarstva s povodom v Indonézii (), napo-
sledy ~ zmeneného  a doplneného  rozhodnutim
97/401/ES (%), ustanovuje, Ze Ministerstvo polnohospo-
dérstva, Generdlne riaditelstvo rybolovu (Provin¢né labo-
ratérium pre prehliadky ryb a kontrolu kvality) je
prislusnym orgdnom v Indonézii za preverovanie a cer-
tifikdcia stladu produktov rybolovu a akvakultdry
s poziadavkami smernice 91/493/EHS.

Vzhladom na restrukturalizdciu indonézskej administra-
tivy sa prislusny orgdn pre certifikity o zdravotnom
stave pre produkty rybolovu zmenil na Generédlne riadi-
telstvo pre rybolov (DGF) Ministerstva morskych veci
a rybolovu. Tento novy organ je schopny ucinne
overovat uplatiiovanie platnych pravnych predpisov.
Z tohto dovodu je potrebné zmenit menovanie prislus-
ného orgdnu uvedeného v rozhodnuti 94/324(ES a vzo-
rovy certifikdt o zdravotnom stave zahrnuty v prilohe
A k tomuto rozhodnutiu.

Je vhodné zosdladit znenie rozhodnutia 94/324[ES so
znenim neddvno prijatych rozhodnuti Komisie, ktorymi
sa ustanovuji osobitné podmienky, ktorymi sa riadia
dovozy produktov rybolovu a akvakultiry s povodom
v urcitych tretich krajindch.

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v sulade
so stanoviskom Stdleho veterindrneho vyboru,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 94/324/EHS sa meni takto:

1. Clanok 1 sa nahrddza tymto:

,Cldnok 1

Generdlne riaditelstvo pre rybolov (DGF) Ministerstva
morskych veci a rybolovu je v Indonézii prislusnym
orgdnom na overovanie a certifikiciu zhody produktov
rybolovu  a akvakultiry s poziadavkami  smernice
91/493/EHS."

. Clanok 2 sa nahrddza nasledujicim:

,Cldnok 2

Produkty rybolovu a akvakultdry pochddzajice z Indonézie
musia splnat nasledujiice podmienky:

1. kazda zésielka musi byt sprevadzand olislovanym origi-
ndlom certifikditu o zdravotnom stave, vyplnenym,
podpisanym, opatrenym ddtumom, a tento musi tvorit
jediny hdrok papiera v stlade so vzorom uvedenym
v prilohe A k tomuto rozhodnutiu;

2. produkty musia pochddzat zo schvélenych prevadzkarni,
spracovatelskych lodi, chladiarenskych zariadeni alebo
registrovanych mraziarenskych lodi uvedenych v prilohe
B k tomuto rozhodnutiu;

3. s vynimkou pripadu mrazenych produktov rybolovu
volne uloZenych a uréenych na vyrobu konzervovanych
potravin, musi byt na vietkych obaloch uvedené slovo
INDONEZIA‘ a schvalovacie[registraéné &islo prevadz-
karne, spracovatelskej lode, chladiarenského zariadenia
alebo mraziarenskej lode povodu nezmazatelnymi pisme-
nami.”

. Clénok 3 ods. 2 sa nahrddza nasledujicim:

,2.  Na certifikitoch musi byt uvedené meno, funkcia
a podpis zdstupcu DGF a jeho uradnd peciatka, ktorej farba
sa musi lisit od farby ostatnych potvrdeni.”

4. Priloha A sa nahradza prilohou k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost 45. defit odo dia jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 21. marca 2001

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA

,PRILOHA A

CERTIFIKAT O ZDRAVOTNOM STAVE

Ind pre produkty rybolovu a akvakultiiry s pévodom v Indonézii a uréené na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva

Referencné &islo:

Krajina odoslania: INDONEZIA

Prislusny organ: Generdlne riaditelstvo pre rybolov (DGF) Ministerstva morskych veci a rybolovu

1. Udaje identifikujiice produkty rybolovu

— oznacenie produktov rybolovufakvakultary (1):

— druh (vedecky ndzov):

— prezentdcia produktu a druh osetrenia (2):

— kodové &islo (ak je k dispozicii):

— druh obalu:

— pocet baleni:

— netto hmotnost:

— pozadovand teplota pri skladovani a preprave:

II. Pdvod produktov

Nédzov (ndzvy) atradné schvalovacie &slo(-a) prevaddzkarne(-ni) spracovatelskej lode() alebo schvédleného
chladiarenského zariadenia(-{) alebo mraziarenskej lode(-)), ktoré registroval DFG na vyvoz do Eurdpskeho spolocenstva:

ML

=

Miesto urcenia produktov
Produkty sa odosielaji:

z:

(miesto odoslania)

do:

(krajina a miesto urcenia)

nasledujicimi dopravnymi prostriedkami:

Nazov a adresa odosiclatela:

Meno prijemcu a adresa v mieste urcenia:

(Y) Nehodiace sa preciarkntit.
() Zivy, chladeny, mrazeny, nasoleny, ideny, konzervovany atd.
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V. Osvedcenie o zdravotnom stave

— Uradny ingpektor tymto osvedZuje, Ze vyssie §pecifikované produkty rybolovu alebo akvakultdry:

1) boli ulovené amanipulovalo sa snimi na palubdch lodi vstlade so zdravotnymi pravidlami stanovenymi
smernicou 92[48/EHS;

N
-~

boli vylozené na pevninu, manipulovalo sa snimi aboli vhodnym spdsobom zabalené, upravené, spracované,
zmrazené, rozmrazené a skladované hygienickym sposobom v stlade s poziadavkami uvedenymi v kapitolach I,
[l a IV prilohy k smernici 91/493/EHS;

=)
=

boli podrobené zdravotnym kontroldm v stlade s kapitolou V prilohy k smernici 91/493/EHS;

N
>3

st balené, oznacované, skladované aprepravované vstlade skapitolami VI, VII aVIII prilohy ksmernici
91/493[EHS;

w1
=

nepochddzajt z toxickych druhov a ani z druhov obsahujticich biotoxiny;

(=)
=

s uspokojivym vysledkom boli podrobené organoleptickym, parazitologickym, chemickym a mikrobiologickym
kontroldm stanovenym pre urcité kategérie produktov rybolovu smernicou 91/493/EHS avo vykondvacich
smerniciach k danej smernici.

— Podpisany dradny inspektor tymto vyhlasuje, Ze si je vedomy ustanoveni smernic 91/493/EHS a 92/48/EHS
a rozhodnutia 94/324/ES.

(miesto) (datum)
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Podpis tiradného indpektora (%)

-

_______

(Meno velkymi pismenami, funkcia a kvalifikdcia podpisujicej osoby)

(%) Farba peciatky a podpisu musi byt ind ako farba ostatnych ddajov v certifikate.”



